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VAN

ARTICOLO 
ITEM

ACCESSORI PER VAN 320/330 
VAN 320/330 ACCESSORIES 

DIMENSIONI  
DIMENSIONS IMBALLO 

PZ  
PCS./
PACK 

PESO 
UNITARIO 

UNIT 
WEIGHT 

 Kg

COLORE
GRIGIO RAL 

7038  
COLOR

GREY RAL 
7038

MATERIALI
METALLO -

VERNICIATO 
CON POLVERE 
EPOSSIDICA
MATERIALS 

METAL - EPOXY 
POWDER COATED

L P H

W D H

mm mm mm

H/118 GANCIO DA 35 mm /  HOOK - 35 mm 25 55 65 1 0,024   

H/119 GANCIO ESTESO DA 75 mm /  EXTENDED HOOK - 75 mm 25 85 65 1 0,030   

H/125 GANCIO DOPPIO DA 35 mm / DOUBLE HOOK - 35 mm 55 55 65 1 0,060   

H/126 GANCIO DOPPIO DA 50 mm / DOUBLE HOOK - 50 mm 55 65 65 1 0,061   

H/127 GANCIO DOPPIO DA 75 mm / DOUBLE HOOK - 75 mm 55 85 65 1 0,068   

H/142 GANCIO CON DOPPIA CLIP DA 19 mm / 
DOUBLE CLIP HOOK  - 19 mm

55 40 65 1 0,040   

H/143 GANCIO CON CLIP DA 25 mm / CLIP HOOK - 25 mm 55 55 65 1 0,034   

H/145 GANCIO CON CLIP DA 32 mm / CLIP HOOK - 32 mm 55 65 65 1 0,041   

H/151 GANCIO CON ANELLO DA 60 mm / RING HOOK - 60 mm  70 105 65 1 0,067   

H/176 PORTA BOMBOLETTE DA 70 mm / 
SPRAY CAN HOLDER - 70 mm

285 90 90 1 0,441   

H/181 PORTA PUNTE DA 11  / DRILL HOLDER - 11 SLOTS 160 35 90 1 0,177   

H/194 SUPPORTO MAGNETICO DIAMETRO 40 mm / 
MAGNETIC HOLDER DIAMETER 40 mm 

55 15 65 1 0,084   

PCS./PACK 

PESO 
UNITARIO 

UNIT
WEIGHT 

 Kg

VOLUME 
UNITARIO

UNIT 
VOLUME 

m3

COLORE
GRIGIO RAL 

7038  
COLOR

GREY RAL 
7038

MATERIALI
METALLO

VERNICIATO 
CON POLVERE 
EPOSSIDICA
MATERIALS 

METAL -EPOXY 
POWDER COATED

COLORE 
VALIGIE

CASE 
COLOR

MATERIALE 
VALIGIE 
CASES 

MATERIAL

RESISTENZA 
ALLA

 TEMPERATURA
TEMPERATURE 

RESISTANCE

MATERIALE 
COPERCHIO 

VALIGIE 
LID CASE 
MATERIAL

RESISTENZA 
ALLA

 TEMPERATURA
TEMPERATURE 

RESISTANCEW W

510 412 486 540 430 520 1 29,00 0,120   

LINCE 321/4 1 1,87         -20°C. +60°C -20°C. +80°C

510 412 486 540 430 520 1 25,00 0,120   

LINCE 331/3 1 3,38         -20°C. +60°C -20°C. +80°C

ACCESSORI - ACCESSORIES

SCAFFALATURA MOBILE - MOBILE RACKING
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THE DISTINGUISHING FEATURES

·  Boltless shelving system
· Internationally patented
· Excellent load bearing capacity performance
· High-tech design
· Unalterable over time thanks to the use 
 of galvanized steel
· Components manufactured from 3.1 
 certified high tensile 
 structural steel in accordance with 
 EN10204 standards
· Fill up them with Bull, its precious partner 
· Suitable for industrial as well as domestic use

METAL SHELVING 
    

· THIS SHELVING UNITS ADAPTING 
 PERFECTLY TO EVERY SINGLE 
 ENVIRONMENT
· THEY OFFER A CLEAR AND 
 CUSTOMIZED SOLUTIONS 
 FOR AN IMMEDIATE AND EFFICIENT 
 STORAGE

SCAFFALATURA METALLICA 
    

· QUESTE SCAFFALATURE SI ADATTANO  
 PERFETTAMENTE AD OGNI SINGOLO  
 AMBIENTE
· OFFRONO SOLUZIONI CHIARE 
 E PERSONALIZZATE PER UNO 
 STOCCAGGIO IMMEDIATO ED 
 EFFICIENTE

CARATTERISTICHE DISTINTIVE 

· Sistema di scaffalature senza bulloni
· Brevettato a livello internazionale
· Eccellenti prestazioni di capacità portante
· Design ad alta tecnologia
· Inalterabile nel tempo grazie all'utilizzo 
 di acciaio zincato
· Componenti realizzati in acciaio strutturale 
 ad alta resistenza certificato 3.1 secondo 
 le norme EN10204
· Riempili di Bull, il suo prezioso partner 
· Adatto sia per uso industriale che domestico
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THE DISTINGUISHING FEATURES

· Linear and essential design
· Continous surfaces
· Sturdy and functional 
· Equipped with a removable shelf, 
 two sliding doors on metal bearings 
 covered in nylon
· Security lock and two keys included

ARMADIO METALLICO 
    

· PENSATO PER SODDISFARE 
 OGNI ESIGENZA
· FORME LINEARI ED ESSENZIALI, 
 DA RIEMPIRE E RIORDINARE

METAL CABINET
    

· DESIGNED TO MEET ALL YOUR NEEDS
· LINEAR AND ESSENTIAL SHAPES, 
 TO FILL AND REARRANGE

CARATTERISTICHE DISTINTIVE 

· Design lineare ed essenziale 
· Superfici continue 
· Robusto e funzionale 
· Dotato di una mensola removibile, due 
 ante scorrevoli su cuscinetti metallici 
 ricoperti in nylon  
· Completo di serratura di sicurezza 
 e dotato di due chiavi 

MAG
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ARTICOLO 
ITEM

DIMENSIONI  
DIMENSIONS

IMBALLO PZ  
PCS./PACK

PESO 
UNITARIO 

UNIT WEIGHT 
 Kg 3

7038 METAL -EPOXY 
POWDER COATED

L P H

W D H

mm mm mm

SIMPLY BABY 974 410 1576 1 20,00 0,125 170

SIMPLY SUPER 974 410 1840 1 24,00 0,134 150

SIMPLY MAXI 1274 510 1972 1 34,00 0,172 200

ARTICOLO 
ITEM

ANTE SCORREVOLI / SLIDING DOORS

DIMENSIONI  
DIMENSIONS

IMBALLO PZ  
PCS./PACK

PESO 
UNITARIO 

UNIT WEIGHT 
 Kg 3

7038 METAL -EPOXY 
POWDER COATED

L P H

W D H

mm mm mm

AMR/1280 1280 700 900 1 65,00 0,810 300

TECHNICAL DATA

SCAFFALATURA METALLICA- METAL SHELVING

ARMADIO METALLICO- METAL CABINET

SIMPLY BABY SIMPLY SUPER SIMPLY MAXY
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MAG

PCS./PACK UNIT WEIGHT

VOLUME 
UNITARIO

UNIT 
VOLUME 

m3

PORTATA PER PIANO Kg
CARICO UNIFORMEMENTE 

DISTRIBUITO 
LOAD CAPACITY Kg

UNIFORMLY DISTRIBUTED LOAD 

COLORE
GRIGIO 
 COLOR
GREY 

COLORE
GRIGIO RAL 

7038  
COLOR

GREY RAL 
7038

MATERIALI
ACCIAIO
ZINCATO

MATERIALS 
GALVANIZED 

STEEL

MATERIALI
METALLO

VERNICIATO 
CON POLVERE 
EPOSSIDICA
MATERIALS 

METAL -EPOXY 
POWDER COATED

W

974 410 1576 1 20,00 0,125 170    

974 410 1840 1 24,00 0,134 150    

1274 510 1972 1 34,00 0,172 200    

/ SLIDING DOORS

PCS./PACK UNIT WEIGHT

VOLUME 
UNITARIO

UNIT 
VOLUME 

m3

PORTATA Kg
LOAD CAPACITY Kg

COLORE
GRIGIO 
 COLOR
GREY  

COLORE
GRIGIO RAL 

7038  
COLOR

GREY RAL 
7038

MATERIALI
ACCIAIO
ZINCATO

MATERIALS 
GALVANIZED 

STEEL

MATERIALI
METALLO

VERNICIATO 
CON POLVERE 
EPOSSIDICA
MATERIALS 

METAL -EPOXY 
POWDER COATED

W

1280 700 900 1 65,00 0,810 300  

SCAFFALATURA METALLICA- METAL SHELVING

ARMADIO METALLICO- METAL CABINET

AMR/1280
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Prodotti in materiale riciclabile.

Products in reyclable materials.

LEGENDA - LEGEND

MATERIALI
Tutti i materiali sono conformi alle vigenti disposizioni di legge. 

MATERIALS
All materials are compliant with current legal requirements.

ROBUSTO

STURDY

SOVRAPPONIBILE 

STACKABLE

POLIETILENE AD ALTA DENSITÀ 
(HDPE)
L'HDPE è uno dei materiali termoplastici 
più resistenti, agli acidi, ai solventi, alle 
basse e alle alte temperature (range: da 
-40°C a +80°C).

HIGH DENSITY POLYETHYLENE 
(HDPE)
HDPE is one of the most resistant 
thermoplastic materials, even against 
acids, solvents as well as against low 
and high temperatures (range: from 
-40°C to +80°C).

POLISTIROLO ANTI URTO (HIPS)
Il Polistirolo anti urto è uno dei polimeri 
più prodotti al mondo, ha una struttura 
simile al vetro e viene utilizzato per tutti 
i tipi di materiali. È robusto e fortemente 
resistente agli urti e alle basse e alle alte 
temperature (range: da -20°C a +60°C). 

HIGH IMPACT POLYSTYRENE – HIPS
High Impact Polystyrene is one of 
the most manufactured polymers 
worldwide, glasslike in texture and used 
for all sorts of materials. It is sturdy and 
highly resistant to impact and low and 
high temperatures (range: -20 to 60 ºC).

POLYPROPYLENE (PP)
Il PP è un copolimero termoplastico 
estremamente resistente anche agli 
acidi e alle basi. 
È elastico e dotato di ottime 
caratteristiche in termini di resistenza 
agli urti, ritiro ed indurimento della 
superficie. È adatto per applicazioni 
in cui è richiesta resistenza alle alte 
temperature (da -20°C a +90°C).

POLYPROPYLENE (PP)
PP is a thermoplastic copolymer that is 
extremely resistant even against acids 
and bases. 
It is elastic and endowed with optimal 
characteristics in terms of impact 
resistance, shrinkage and hardening 
of the surface. It is suitable for 
applications in which resistance to high 
temperatures is required (from -20°C to 
+90°C).

ABS
L’ABS è un materiale dotato di eccellenti 
proprietà costruttive (resistenza agli 
urti) e meccaniche (facilità di lavoro e 
stabilità dimensionale). Elevata rigidità. 
Buona resistenza agli urti, anche a 
basse temperature. Buone proprietà 
isolanti. Buona resistenza all'abrasione e 
alla deformazione.
Elevata brillantezza superficiale ed 
eccellente aspetto superficiale.

ABS
ABS is a material endowed with 
excellent construction properties 
(impact resistance) and mechanical 
properties (ease of working and 
dimensional stability). High rigidity. 
Good shock proof resistance, even 
at low temperatures. Good insulating 
properties. Good resistance to abrasion 
and deformation. Excellent surface 
appearance.

ALTRI MATERIALI
Altre materie plastiche, come 
polimetilmetacrilato, policarbonato e 
poliammide.

OTHER MATERIALS
Other plastics, such as polymethyl 
methacrylate, polycarbonate and 
polyamide.

CARTA / PAPER
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100% PERSONALIZZABILE

100% CUSTOMIZABLE

Straordinarie combinazioni di materiali.

Exceptional combination of materials.

Eccellente capacità di carico.

Excellent load capacity.

Dispositivo antiribaltamento.

Anti-overturning device.

I colori e i modelli potranno subire 
variazioni senza preavviso. 

Colors and models may vary 
without notice.

Colori fuori catalogo.

Customized colors.

I colori riprodotti hanno valore 
indicativo. 

Colors are purely indicative.

Le misure indicate hanno una 
tolleranza di circa 1-2 mm. 

Sizes have 1-2 tolerance mm.

Contattaci per impieghi diversi 
dai nostri standard e per qualsiasi 
necessità. 

For different applications or any 
info pls contatc us.

Cliché cliente personalizzato con 
macchina tampografica.
Custom cliché with pad printing 
machine.

Su richiesta, per quantità e prezzi 
da definire.

On request, for quantity and prices 
to be agreed. 

Articoli in materiale 
autoestinguente a norma ul 94. 

Items in self-extinguishing material 
according to UL 94.

Marchio personalizzato.

Custom branding. 

Logo personalizzato in acciaio 
integrato nello stampo.

Custom steel logo integrated into 
the mould.
 

Cassetti con guide telescopiche ad 
estrazione totale 100%.

Drawers equipped with telescopic.

Alte prestazioni ed estremo comfort.

High performance and extreme comfort.

Massima affidabilità e tecnologia.

Technologically advanced.

Vasta gamma di accessori
componibili.

Wide range of accessories.

I NOSTRI COLORI / OUR COLORS 

 GRIGIO RAL 7038 / GREY RAL 7038
 

 GRIGIO RAL 9006 / GREY RAL 9006

 BLU RAL 501 / BLUE RAL 5012
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ENVIRONMENTALLY 
FRIENDLY

Sustainable storage solutions 

INSPIRED BY NATURE, ITS SHAPES, ITS COLORS.  
OUR PRODUCTS, 100% RECYCLABLE, ARE EXCLUSIVELY 
MANUFACTURE ACCORDING TO ERGONOMIC AND FUNCTIONAL CRITERIA, 
WITH PROCESSES AND MATERIALS THAT RESPECT THE ENVIRONMENT. 
ANY WASTE, COMING FROM A MOLD CHANGE OR A COLOR CHANGE, 
IS REWORKED AND REINTRODUCED INTO PRODUCTION.  
A LONG-TERM PROCESS TO PROTECT THE ENVIRONMENT AROUND US. 
ATTENTION TO THE PERSON, TO WHAT WE BREATHE, TO WHAT WE 
MANUFACTURE EVERY DAY WITH EXTREME PASSION AND DEDICATION. 
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AMICI DELL’AMBIENTE
Soluzioni di stoccaggio sostenibili 

ISPIRATI DALLA NATURA, DALLE SUE FORME, DAI SUOI COLORI. 
I NOSTRI PRODOTTI, 100% RICICLABILI, SONO REALIZZATI ESCLUSIVAMENTE 
SECONDO CRITERI ERGONOMICI E FUNZIONALI, 
CON PROCESSI E MATERIALI CHE RISPETTANO L’AMBIENTE.
OGNI SCARTO, PROVENIENTE DA UN CAMBIO STAMPO 
O DA UN CAMBIO DI COLORE, VIENE RIELABORATO E REINTRODOTTO 
NELLA PRODUZIONE. UN PROCESSO A LUNGO TERMINE A TUTELA 
DELL’AMBIENTE CHE CI CIRCONDA.  
L’ATTENZIONE ALLA PERSONA, A CIÒ CHE RESPIRIAMO, A CIÒ CHE 
PRODUCIAMO OGNI GIORNO CON ESTREMA PASSIONE E DEDIZIONE. 
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NOTE
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VIA VERCELLI, 30
28060 CAMERIANO (NO) | ITALY
TEL. +39 0321 877505
FAX +39 0321 879443

info@vipasrl.com
www.vipasrl.com


